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Jmenuju se Sherlock %
Potfebujeme kancelaf! 1t
Pfipad pro profiky 1%
Vzh(ru na misto ¢inu! 11

Na chlup ptesné! 'l
Obrovitanské piekvapeni Jt
Rozko3na stafenka 63
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* Viechna anglicka slova a véty si mizes poslechnout
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JMENUJU SE SHERLOCK

Saturday afternoon. V Londyné je

straSidelné sobotni odpoledne. Padla mlha.
Neni vidét na vic nez tfi metry. Do takového
pocasi by psa nevyhnal!
Ulicemi se pfesto Zene vysoky hubeny
kluk s podivnou kostkovanou cepici.
Dole u Temze pétkrat odbije Big Ben,
nejtézsi zvon v Palace of Westminster.
Kluk tise zakleje.
Nestiha. Nastésti uz to nema daleko.
Vtom se z nedalekého okna ozve pfiSerny
vykfik: ,Help!”
Pomoc? To zni vazné! Kluk prida do kroku.
Na rohu ulice se s nékym srazi.
Upadne. Ten druhy taky.

,Hele, davej pozor!” zanadava.



Chlapec bude zhruba v jeho véku, i kdyz je

mnohem mensi.
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.Moje bryle
je najit! Bez nich skoro nic nevidim.”
Kluk s Cepici bryle ihned najde.

-l'."./
Pak ho upouta kniha na zemi. 1‘\"
\

Zaujateé si ji prohlédne. Nazev zni:

zanarika. ,Aspon mi pomoz

ki

Murder in the Dark. Vrazda [

v temnoté. Uznale hvizdne. ,Do you S
\
like crime stories?” vyzvida. (

Mensi hoch si nasadi bryle a kyvne.

,Jasné ze mam rad detektivky.”
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Najednou toho velkého néco napadne.
Novému znamému potiese rukou.

»My name is Sherlock Holmes,” usméje se.

.1y se jmenujes Sherlock Holmes?” podivi se
Ctenar detektivek. ,Ale..."

~Yes, exactly. Sherlock Holmes. Like
the famous detective.”

Sherlock si poposune klobouk a prohlasi, ze
je primym potomkem slavného detektivniho
génia.

,Pani...” Zasne ten druhy. ,Co na to Fict?

Ja jsem Walter. Prosté Walter. Pochazim
z Berlina.”

V tom okamziku shora zazni dalsi
zaskrehotani: ,Help! Help!”

Ozyva se to zdomu, pred kterym kluci
stoji. Z prvniho patra? Je tam pooteviené
okno. Za nim tma.

Walter sebou trhne. ,Déje se tam

néco strasného!” zasepta. Ale neutece.



